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INNOMARK

BITTE BEACHTEN SIE AUCH DIE VERSCHIEDENEN
E\NFLUSSFAKTOREN AUF DAS MESSERGEBNIS
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INNOMARK

WICHTIGE HINWEISE ZUR TESTDURCHFUHRUNG WARUM DIE GEFUHLTE ALKOHOLISIERUNG
UND ZUR SELBSTEINSCHATZUNG UND DAS MESSERGEBNIS OFT NICHT
c ¢ Alk N UBERE\NSTH\/IMEN (KONNEN)
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oha INNOMARK

H\/IPORTANT NOTES ON THE CALIBRATION PLEASE ALSO BE AWARE OF THE
br ou buy T’; m ACE Ins : SEVERAL FACTORS OF INFLUENCE ON
nent THE MEASURING RESULT

mption of alcoho

J auring the co sumption

e of medicine
WHY IS A CAL\BRATION NECESSARY"

Ihe calib N is not mar

WHICH FACTORS INFLUENCE THE MEASUREMENT
ACCURACY
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IMPORTANT NOTES ON TEST EXECUTION AND WHY THE ESTIMATED ALCOHOLIZATION AND THE
SELF-ASSESSMENT MEASUREMENT RESULT IN MOST CASES CANNOT

at least 3 minutes
g time ma
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

AUTORENHAFTUNG HINWEIS ZU LANDERSPEZIFISCHEN
enthaltenen Informationen wurden von de MESSEINHEITEN
v 5 > ) Kunden in UK erhe

llung
e aktueller
o auf

kumer

LIEFERUMFANG

1 Atemalkohc

EINFUHRUNG . 5Mu

{

1 Bedienungs

Hinweis: Zur Benu

lkaline

las Gerat zum K

Sriinden und zur
lesswerten ein neues Mundstlck €
01 02




DE - Bedienungsanleitung

INNOMARK

BEZEICHNUNG DER EINZELNEN BESTANDTEILE

‘] INNOMARK

1. Offnung zum Anbringen der Mundstticke
2. Luftauslass (immer freihalten)
3. Digitales LC Display

4, Linker Bedienknopf (zum Starten eines manuellen
Tests, zum Navigieren in den Testergebnissen)

5. Start-Knopf (Einschalten/Ausschalten, Abruf

der gesamten Testanzahl, Anzeige des letzten
Testergebnisses)

6. Rechter Bedienknopf (zum Navigieren in den
Testergebnissen)

7. Batteriefach-Abdeckung (an der Gerate-Ruckseite)

SO ERHALTEN SIE EIN MOGLICHST
GENAUES ERGEBNIS

Nart h dem letzten Schluck Alkohol min

03
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INNOMARK

DE - Bedienungsanleitung

1. FUr einen manueHen Test starten Sie das

TESTDURCHFUHRUNG
Mit dem Alkoholtester INNOMARK alpha konnen Sie
automatlsche und manuelle Tests durchfuhren

entnin
Manueller Test

06

05



DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

TESTAUFZEICHNUNGSSPEICHERMODUS WICHTIGE HINWEISE
Abruf der kumulierten Prufzahl . Wenn S
vahrend des (

NUR DIE VERWENDUNG VON ORIGINAL
ACE \NSTRUI\/IENTS MUNDSTUCKEN

ert Ihner

ACE INSTRUMENTS WARNT

Selbst wenn das Gerat Alkoholisierung im ,sicheren”
Bereich anzeigt, ist dies nach dem Genuss von Alkohol
kein Freibrief fir das Lenken eines Fahrzeuges oder eine
andere Tatigkeit, die unter Alkoholeinfluss nicht ausgefuhrt
werden sollte.
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

WARNMELDUNGEN
Out
ANZEIGE | BEDEUTUNG AKTION
H

Flo

Snr
Wir empfehlen die Einsendung als Paket, damit im
Fall der Unauffindbarkeit der Abliefernachweis bzw.
Nachforschungsauftrag moglich ist.

rPt
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

HINWEISE ZU DEN BATTERIEN BATTERIETAUSCH




DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

TECHNISCHE DATEN*

Betriebs-
Sensor Elektrochemischer Sensor temperatur
Genauigkeit | +/- 0,05%o bei 1.00%o und 25°C Lager-
(Promille = Grun temperatur

| Kalibrierung

> (mg

Angabe des 0,00 bis 4,00%0

BAK (Promille = Grundeinstellung)

(Blutalkohol- ODER € bi C ) NI ne or
konzentra- einheit f un Ne€ r rder
tion) )0 bi

eit fur UK)

Aufwarmzeit

Gerate-
dimensionen

Gewicht

Energie-
versorgung




DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

GARANTIE UND HAFTUNG 2 ANWENDUNGSBESCHRANKUNG
’ 05 Gmb : cinem Fall fii

Das Produkt, dem diese Garantie- und Haftungserklarung
beiliegt, ganz gleich, in welcher Version und Benennung,
kann insbesondere nicht rechtsverbindlich dafir herange-
zogen werden, um die Tauglichkeit einer Person zum Len-
ken eines Fahrzeugs oder zur Ausfihrung einer Handlung,
die unter Alkoholeinfluss zu Eigen- und Fremdgeféhrdung
GARANTIE- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG flhrt, festzustellen.

1 F’RODUKTBESCHRANKUNG




DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

3. BERATUNGSBESCHRANKUNG




EN - Operating Manual INNOMARK

AUTHOR S LIABILITY SCOPE OF DELIVERY
n he e 1 Digital IN )
with fue

1AR pha B

Note: T
nstrur

\NTRODUCT\ON
for purct g our INNON

numan

calculates the 1
elia 2
' 3
4 6
5
7

1. Mouthpiece Slot

2. Air Outlet (always keep this part unblocked)

3. Digital LC Display

4, Left Operating Button (to start a manual test,

to navigate through test results)

5. Power Button (ON/OFF, recall cumulative test count,
show last test result)

6. Right Operating Button (navigate through test results)
7. Battery Compartment Cover (on the back of the device)

20



EN - Operating Manual INNOMARK

VE THE MOST ACCURACTE RESULTS CONDUCTING THE MEASUREMENT

nutes after your last sip of alcohol. Do With the INNOMARK alpha breathalyzer you can conduct
automatic and manual tests

Automatic test: The
The fl

TIPS TO RECEI
V at least 1

ink

rmally
an automati

~ompartment

extra mouthpiece for every tes
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EN - Operating Manual INNOMARK

ountdown, ther

ACE INSTRUMENTS RECOMMENDS
: e for each

er mil = g/L) again.

\ DRUNKEN
TAT

TEST RECORD MEMORY MODE
RecaH cumulatlve test count



EN - Operating Manual INNOMARK

Snr This means

rPt

ACE INSTRUMENTS ADVISES
even if you get a result meaning ,safe range’, you Out
should never drive after consuming alcohol or do any
other activities that are severely impaired by alcohol
consumption and might endanger your health and safety
or the health and safety of others.

DISPLAY INDICATIONS

DISPLAY | MEANING ACTION
H

CALIBRATION
To mainta
strur

We recommend sending it as a parcel, so that in case of
loss an inquiry or proof of delivery is possible.
25 26




EN - Operating Manual

INNOMARK

BATTER
The

Y NOTIC

TECHNICAL DATA*

Sensor

Fue

Accuracy

+/- 0.05%o (per mill) with reference
to 1.00%o at 25°C
(per mill = default setting)

Detection
Range

Warm-up
Time

Dimension

T4 x 49 x18mm (L x W x H)

Weight

(batteries included)

Power
Supply

Working
Temperature

Storage
Temperature

Calibration

27
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EN - Operating Manual INNOMARK

V\/ARRANTY AND LIABILITY
‘,\17m vicklu

warranty
tions;

v unr\ y
'uwm
sumat

warrar \,

s a fur
LIMITATION OF WARRANTY AND LIABILITY Instrur
1 PRODUCT DESCR\PT\ON familiar
E Instrur 2551y r stated ir

struments
CE Instrume
eimburs

ol rchas ng price fo

2. APPLICATION RESTRICTION
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FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

RESPONSABIL\TE DAUTEUR

31

CONTENU DE LEMBALLAGE
VARK alpha avec un capteur

Remarque : [
oour utlser

1. Fente d'embout buccal

2. Sortie d'air (toujours garder cette piece non bloquée)
3. Afficheur numérique a cristaux liquides

4, Bouton de fonctionnement gauche (pour démarrer un
test manuel, pour naviguer dans les résultats du test)

5. Bouton d'alimentation (ON/OFF, rappel du nombre
cumulé de tests, affichage du dernier résultat de test)

6. Bouton de fonctionnement droit (pour naviguer dans les
résultats du test)

7. Couvercle du compartiment des piles (a l'arriere de
I'appareil)

32



FR — Notice d'utilisation INNOMARK

VOICI COMMENT OBTENIR LE RESULTAT LE PLUS PROCEDURE DE TEST

PRECIS POSSIBLE Avec 'éthylotest INNOMARK alpha, vous pouvez effectuer
< C ) 5 des tests automatiques et manue

Test automatique : [ ¢

échantillon pulmon

Att [t

fin du flux re
Test manue

¢

our un test automatique,

on de 5

PREPARATION P

U
!

OURLETE
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FR — Notice d'utilisation

Remarque :

5 minut

dant 3
MODE MEMOIRE D'ENREGISTREMENT DE TEST

Rappeler le nombre cumulatif de tests
ppuUYE cvement sur le bou

35

INNOMARK

Rappeler les résultats des tests précédents
(jusqu'a 50 enregistrements)
o it sur le

36



FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

SEULE L'UTILISATION DES EMBOUTS ORIGINAUX
ACE INSTRUMENTS

> de l'appare

AVERTISSEMENT D'ACE INSTRUMENTS

Méme si, apres une prise d'alcool, I'appareil affiche une
alcoolémie dans la zone de « sécurité », cela ne constitue
en rien une autorisation a conduire un véhicule ou a
entamer toute autre activité incompatible avec les effets
de l'alcool.

37

AVERTISSEMENTS
AFFICHER | SENS ACTION
H

Flo

Snr

rPt
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FR — Notice d'utilisation INNOMARK

CALIBRAGE ompart

nstrur

n jeu d'enfant. Le
piles

Nous recommandons un envoi sous forme de colis, de
sorte qu'en cas de perte il soit possible de produire une
preuve de dépdt ou de faire une demande de recherche.

LES NOTES AFFERENTES AUX BATTERIES Hg Cd Pb

Lappa qu ncert & Nt m m
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FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES*

Capteur Capteur électrochimique

Précision +/- 0,05%o0 pour 1,00%o0
(réglage fixe de base)

AC pour O,

g/L pour 0,50 mg/L (L

Indication 0,00 & 4,00%o0
du TA (%0 = réglage fixe de base)

Temps de
réchauffement

Dimensions
de l'appareil

Poids

Alimentation

Température
d'exploitation

Température
de stockage

Calibrage

41

GARANTIE ET RE!
o que

SPONSABILITE

oInte

GARANTIE ET RESTRICTION DE LA GARANTIE
1. RESTRICTION DU PRODUIT
La Sarl ACE Inc o1

42



FR — Notice d'utilisation INNOMARK

oduit ne remplit pas cette
eur et | }
la Sarl ACE In
lacement

3 RESTRICT\ON DE CONSULT/—\T\ON

2, RESTR\CTION DUT\LIS/—\TION
Sarl nstrur

Indépendamment de sa version et dénomination, le
produit auquel est jointe la présente reconnaissance de
garantie et responsabilité ne peut pas, en particulier, étre
mis a contribution de maniére juridiquement obligatoire
pour établir I'aptitude d'une personne a conduire un
véhicule ou a réaliser un acte qui sous l'effet de l'alcool
aboutit a8 une menace de danger pour soi-méme ou autrui.

44




NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

VANG

AANSPRAKELIJKHEID VAN DE AUTEUR LEVEROM
C C n en onde . dem

>rin Aan 1 AC

rjen zin n

INLEIDING
1kt voo
1 2
3
4 6
5
7

1. Mondstukgleuf

2. Luchtuitlaat (houd dit onderdeel altijd gedeblokkeerd)
3. Digitaal LC-scherm

4, Linker bedieningsknop (om een handmatige test te
starten, om te navigeren in de testresultaten)

5. Aan/uit-knop (AAN/UIT, gecumuleerde testtelling
oproepen, laatste testresultaat tonen)

6. Rechter bedieningsknop (navigeer door de
testresultaten)

7. Batterijvakdeksel (op de achterkant van het apparaat)

45 46



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

\/OOR HET MEEST NAUWKEURIGE MEETRESULTAAT UITVOEREN VAN DE TEST
! ] Met de alkohol tester INNOMARK alpha kunt
u automatische en handmatige tests uitvoeren.
Automatlsche test De eenvoudigste mar

d buiten het be

47 48



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

1. VC handmatige test start u het app
yeschreven

Hermneren aan eerdere testresu\tateh (tot 50 records)

nanam

TEST DE GEHEUGENMODUS VOOR DE OPNAME
Cumulat\eve testtelling terugroepen




NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

WAARSCHUWINGSMELDINGEN

DISPLAY | BETEKENIS ACTIE
H Geen actie nodig.
Flo
<omstig te har
GEBRUIK ALLEEN DE ORIGINELE ACE
\NSTRUMENTS MONDSTUKKEN
wkeurigheid van de meetresultaten
Snr
WAARSCHUWING ACE INSTRUMENTS
Ook wanneer het toestel het alcoholgehalte als "veilig”
aanduidt, mag dit niet als een vrijgeleide worden
beschouwd om alcohol te drinken en achter het stuur te
kruipen of een andere activiteit uit te voeren die niet mag
worden uitgevoerd onder invloed van alcohol.
rPt
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NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

nikkel kunne

We adviseren dat u het toestel als pakket verzend,
waardoor het pakket u zal worden teruggestuurd in het
geval de geadresseerde niet kan worden gevonden.

DE BATTERIJ NOTITIES

um

53 54



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

TECHNISCHE GEGEVENS*

Sensor ektrochemische senso

Nauwkeurigheid | +/- 0,05%so bij 1,00%0 en 25°C
(Promille = basisinstelling)

elijk van

Weergave BAK 0,00 tot 4,00%0
(Bloedalcohol- (Promille = basisinstelli
concentratie) OF 0,00 tc BAC

ng)
us

Opwarmingstijd

Afmetingen van
het toestel

Gewicht

Stroom

Bedrijfs-
temperatuur

Bewar-
temperatuur

Kalibrering

55 56



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

Het product, waarbij deze garantie- en
aansprakelijkheidsverklaring is bijgevoegd, onverschillig
in welke versie en aanduiding, kan in het bijzonder

>N niet juridisch bindend erbij gehaald worden om de
geschiktheid van een person tot het besturen van een
voertuig of tot het verrichten van een handeling die voor
zichzelf of andere personen vast te stellen.

GARANTIE EN AANSF’RAKELUKH EID

GARANTIE- EN AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING
1 PRODUCTBEPERK\NG

verdere uitdrukkelijke

ntie af, i

nalatighe

58



IT — Istruzioni d"uso INNOMARK

RESPONSABIL\TA DELLAUTORE DETTAGLI PRODOTTO

2 1N te

\NTRODUZ\ONE

Srazi

mbiente.
ultati, m

1. Connessione per il boccaglio

2. Uscita per l'aria (sempre mantenere libero)

3. LC Display digitale

4, Pulsante operativo sinistro (per avviare un test manuale,
per navigare nei risultati del test)

5. Pulsante di accensione (ON/OFF, richiama il conteggio
cumulativo del test, mostra I'ultimo risultato del test).

6. Pulsante operativo destro (per navigare tra i risultati

dei test)

7. Coperchio del vano batterie (sul retro dell'apparecchio)

59 60



IT — Istruzioni d"uso INNOMARK

IN QUESTO MODO SARA POSSIBILE OTTENERE IL ESECUZIONE DEL TEST ALCOLICO
RISULTATO PIU AFFIDABILE POSSIBILE Con l'etilometro INNOMARK alfa & possibile effettuare test
)D 'u sors > 3imen ninuti automatici e manuali.
Test automatico: Il mc
un campic [mor

flusso resp
Test manuale

PREPARAZIONE PER IL TEST

62



IT-

1. Pe

MODALITA DI MEMORIA DI REGISTRAZIONE
DEL TEST
R\ch\amo de\ contegg\o cumu\atlvo de\ test

Istruzioni d“uso INNOMARK

Richiamo dei risultati dei test precedentl (flno a 50 record)
Premere el p c y
I ¢

ultimi

suallzz

ACE \NSTRUI\/IENTS CONSIGLIA
Utilizzate bocchino nuovo per ogni persona da

5 minuti tra due
e manten

63



IT — Istruzioni d"uso INNOMARK

SEGNALAZIONI DI AVWERTIMENTO

INDICA- | SENSO AZIONE
ZIONE

H

duzione

ttivo e a Flo

SOLO L'UTILIZZO DI BOCCHINI ORIGINALI ACE
INSTRUMENTS

L'ACE INSTRUMENTS AVVERTE
dopo il consumo di alcolici, anche se l'apparecchio Snr
segnala un tasso alcolemico di un livello ,sicuro”, cid non
rappresenta carta bianca per la guida di un‘autovettura
o per un'altra attivita che non dovrebbe essere eseguita
sotto l'effetto di alcol.

rPt
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IT — Istruzioni d"uso INNOMARK

NOTE ALLE BATTERIE

Out

d

Si consiglia di inviare |’apparecchio come pacco postale
cosl in caso di irreperibilita della ricevuta di consegna per
esempio, sia possibile |'indagine dell ordine.
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IT — Istruzioni d uso

INNOMARK

DATI TECNICI*

Sensore

Precisione

+ 0,05%0 a 1,00%o
(%o = impostazione di base)
e 25°C

O +0025mg/L ¢

(UK) e 25°C

Taratura

Intervalli di

0,00 fino a 4,00%0

misura (%o = impostazione di base)
( )0 fino a 040% (se |'unitd d
lo si puc
struments)
Tempo di
riscaldamento
Misure
Peso | eri

Alimentazione
elettrica

Le condizioni
ambientali
temperature

Temperatura
del supporto

69

70

miglioramenti



IT — Istruzioni d"uso INNOMARK

GARANZIA E RESPONSABIL\TA
a ACE Ins ~ ‘

Il prodotto a cui & legata questa dichiarazione di garanzia
e di responsabilita, non importa in quale versione e in
quale denominazione, non puo essere chiamato in causa
in modo giuridicamente vincolante per determinare
I'idoneita di una persona a guidare un veicolo o ad
eseguire un'azione che potrebbe presentare rischi per sé e
per gli altri se si e sotto l'influenza dell'alcol.

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA E DELLA
GARANZIA
1. LIMITAZIONE DEL PRODOTTO

CEIns

71 72



ES - Manual de instrucciones

INNOMARK

(O]
P

ELEMENTOS ENTREGAD
1 Pre ho

uimiIco

DESCRIPCION DE LAS DIFERENTES PARTES DEL
APARATO

1. Ranura de la boquilla
2. Salida de aire (siempre mantenga esta parte
desbloqueada)

3. Pantalla LC digital

4, Botdn de funcionamiento izquierdo (para iniciar una
prueba manual, para navegar en los resultados de la prueba)
5. Botdn de encendido (ON/OFF, recuperar el conteo
acumulativo de pruebas, mostrar el resultado

de la Ultima prueba)

6. Botdn de funcionamiento derecho (navegar a través

de los resultados de la prueba)

7. Cubierta del compartimento de la bateria (en la parte
posterior del dispositivo)

74



ES - Manual de instrucciones INNOMARK

ASI SE OBTIENE UN POSIBLE UN REALIZACION DE LA PRUEBA
RESULTADO EXACTO Con el alcoholimetro INNOMARK alpha puede realizar
108 Jltim pruebas autométicas y manua\e
F’rueba automat\ca L1 forma

F’rueba manua\ )

eba Nc

sita més tiemp
menos tres m

en la pantalla, pulse el k

nual v mues




ES - Manual de instrucciones INNOMARK

MODO DE MEMORIA DE REGISTRO DE PRUEBA
Recordar el recuento acumulativo de pruebas

Recordar los resultados de pruebas anteriores
(hasta 50 registros)
Pres re l



ES - Manual de instrucciones

INNOMARK

UTILICE SOLAMENTE BOQUILLAS ORIGINALES
ACE INSTRUMENTS

rese de e sisién de e

ACE INSTRUMENTS AVISA

Incluso si el aparato indica el nivel "seguro’, después de
beber alcohol no hay garantia para conducir un vehiculo
u otra actividad que no se debe realizar bajo la influencia
del alcohol.

ADVERTENCIAS

Snr

VISUA- SIGNIFICACION ACCION
LIZACION

H

rPt

Flo

Out

Lo
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ES - Manual de instrucciones INNOMARK

CALIBRACION

nstrume

Recomendamos el envio como paquete para que en caso
pérdida se pueda localizar mediante seguimiento.

NOTAS PARA LA BATERIA .
El apare que nstrucciones DATOS TECNICOS*

Sensor 5eNSs0O

roq

Precision +/- 0.05%0 a 1.00%o0 y 25°C
(%0 = ajuste basico fijo)

Indicacién de la | 0.00 hasta 4.00%o0
concentracion (%0 = ajuste basico fijo)
de alcohol en ( ¢ (

sangre

CAMBIO DE LAS PILAS -
- ) rtim Tiempo de

calentamiento

E Alaie de 1A ola e § Dimensiones
- del aparato

Peso 16

domeéstica. Pue

orimas valios




ES - Manual de instrucciones INNOMARK

Alimentacion
eléctrica

GARANTIAY RESPONSABILID/—\DES
La empresa A( dels

Temperatura de
servicio

Temperatura de
almacenaje

Calibracion

LIMITACIONES DE LA GARANTIA Y DE LAS
RESPONSABILIDADES

1 LII\/IITAC\ON DEL PRODUCTO

\wm;\ "\h:; iments

imitare

ol \‘\"
olucid

compra de las mercancias reclamadas
83 84




ES - Manual de instrucciones INNOMARK

2, LH\/IITAC\ON DE LA UTILIZACION 3. LIMITACION DE ASESOR/—\M\ENTO
ACE Instruments en ningur S ) comprador confi Tm\
rtuales dafos ) aintenc

El producto al que se adjunta esta declaraciéon de garantia
y responsabilidad, independientemente de su version o
denominacidn, no podra utilizarse de modo legalmente
vinculante para evaluar la capacidad de una persona para
conducir un vehiculo o realizar cualquier otra accién cuya
ejecucion bajo la influencia del alcohol pudiera poner en
peligro a dicha persona o a terceros.
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ACE H

Fax +49(0)

info@alkomat.net
www.alkomat.net




